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IT.DEMA VIENE FONDATA NEL 1962 A SAN GIMIGNANO,

IN TOSCANA, UNA REGIONE CHE HA, DA SEMPRE, UNA
SPICCATA VOCAZIONE ALL'IMPRENDITORIA LEGATA
ALUARREDAMENTO. L'AZIENDA E ATTIVA NELLA PRODUZIONE
DI DIVANI E DI DIVANI LETTO, UN SETTORE SPECIFICO

NEL QUALE PUO VANTARE UNA PROFONDA COMPETENZA,
FATTA DI CAPACITA TECNICA, CONOSCENZA PROGETTUALE E
SAPIENZA COSTRUTTIVA, QUALITA CHE HA SAPUTO SVILUPPARE
ATTRAVERSO PROCESSI INDUSTRIALI CHE RENDONO

1 PRODOTTI COMPETITIVI SUI MERCATI INTERNAZIONALL.

LA PRODUZIONE SI SVILUPPA ALL'INTERNO DEI SUOI
STABILIMENTI, A GARANZIA DI UN MADE IN ITALY CHE HA
NELL’ALTA QUALITA IL PROPRIO CARATTERE DISTINTIVO.

EN.DEMA WAS FOUNDED IN 1962 IN SAN GIMIGNANO, TUSCANY,
A REGION THAT ALWAYS HAD A STRONG ENTREPRENEURSHIP
VOCATION RELATED TO FURNITURE. THE COMPANY IS ACTIVE
IN THE PRODUCTION OF SOFAS AND SOFA BEDS, A VERY
SPECIFIC SECTOR IN WHICH IT HAS GREAT EXPERIENCE.
TECHNICAL ABILITIES, PLANNING KNOWLEDGE, AND EXECUTIVE
KNOWLEDGE ARE QUALITIES THAT THE COMPANY HAS
DEVELOPED THROUGH INDUSTRIAL TECHNOLOGY PROCESSES
THAT MAKE THE PRODUCTS COMPETITIVE ON INTERNATIONAL
MARKETS. THE PRODUCTION IS DEVELOPED IN THE FACTORY'S
ESTABLISHMENTS IN ORDER TO GUARANTEE A MADE IN ITALY
THAT HAS ITS OWN DISTINCTIVE TRAIT IN THE HIGH QUALITY.

FR.DEMA A ETE FONDEE EN 1962 A SAN GIMIGNANO,

EN TOSCANE, UNE REGION QUI A TOUJOURS EU UNE FORTE
VOCATION ENTREPRENEURIALE LIEE A LA DEGORATION.
L'ENTREPRISE EST ACTIVE DANS LA PRODUCTION DE CANAPES
ET DE CONVERTIBLES, UN SECTEUR SPECIFIQUE DANS
LEQUEL ELLE POSSEDE UNE EXPERTISE APPROFONDIE, FAITE
DE CAPACITE TECHNIQUE, GONNAISSANCE CONCEPTUELLE
ET EFFICACITE CONSTRUCTIVE. CES SONT DES QUALITES
QUE L’ENTREPRISE A SU DEVELOPPER PAR DES PROCEDES
INDUSTRIELS QUI RENDENT LES PRODUITS COMPETITIFS

SUR LES MARCHES INTERNATIONAUX. LA PRODUCTION SE
DEVELOPPE DANS SES ETABLISSEMENTS, POUR GARANTIR
UN MADE IN ITALY QUI A SON PROPRE CARACTERE DISTINCTIF
DANS L'HAUTE QUALITE.

DE.DEMA WURDE GEGRUNDET IM JAHRE 1962 IN SAN
GIMIGNANO, TOSKANA, EINER REGION, DIE SCHON IMMER
EINEN STARKEN BEZUG ZUR EINRICHTUNGSBRANCHE HATTE.
DIE FIRMA FERTIGT SOFAS UND BETTSOFAS, EIN SPEZIELLER
BEREICH, DER GROSSE KOMPETENZ ERFORDERT, SOWOHL IN
TECHNISCHER HINSICHT ALS AUCH IN BEZUG AUF

DESIGN UND KONSTRUKTION. DIESES WISSEN WURDE WEITER
ENTWICKELT DURCH TECHNISCHE VERFAHREN, DIE DIE
PRODUKTE AUF DEN INTERNATIONALEN MAERKTEN
KONKURRENZFAEHIG MACHEN. DIE PRODUKTE WERDEN IN DEN
EIGENEN RAEUMEN HERGESTELLT UND GARANTIEREN DAMIT
DAS ‘MADE IN ITALY’ MIT DER HOHEN

QUALITAET UND DEM UNVERWECHSELBAREN CHARAKTER.

‘azienda



IT. LA FILIERA PRODUTTIVA E TUTTA INTERNA ALL’AZIENDA E
QUESTA SCELTA CONSENTE IL CONTROLLO E IL MANTENIMENTO
COSTANTI DEGLI ALTI STANDARD QUALITATIVI CHE DEMA S| E
POSTA. LA FASE IN CUI MEGLIO S| ESPRIME IL VALORE DEL
“SAPER FARE” AZIENDALE E LA LAVORAZIONE DEI RIVESTIMENTI,
CHE S| CONFIGURA COME UNA ATTIVITA DI SARTORIA SU
MISURA, PUR ALLINTERNO DI UN RIGOROSO PROCESSO DI
CARATTERE INDUSTRIALE. OGNI SINGOLO RIVESTIMENTO VIENE
REALIZZATO CON L'AIUTO DI MACCHINE TECNOLOGICAMENTE
AVANZATE, MA RIFINITO AD ARTE GRAZIE ALLA PROFONDA
MANUALITA ARTIGIANA CHE E DA SEMPRE E TUTTORA
PATRIMONIO PREZIOSO DI DEMA.

EN.THE PRODUCTION PROCESS IS TOTALLY INTERNAL TO THE
COMPANY AND THIS CHOICE ALLOWS CONSTANT CONTROL
AND MAINTAINING OF THE HIGH QUALITY STANDARDS THAT
DEMA HAS SET. THE PHASE IN WHICH THE VALUE OF THE “
KNOW HOW™ OF THE BUSINESS IS BEST EXPRESSED IS THE
MANUFACTURE OF THE COVERS WHICH IS CONFIGURED AS AN
ACTIVITY OF BESPOKE TAILORING, BUT WITH AN INDUSTRIAL
CHARACTER. EVERY SINGLE COVER IS MADE WITH THE HELP OF
TECHNOLOGICALLY ADVANCED MACHINES, BUT FINISHED TO
ART THANKS TO THE MANUAL LABOUR OF OUR ARTISANS WHO
HAVE ALWAYS BEEN AND STILL ARE A PRECIOUS HERITAGE OF
DEMA .

FR.LE PROCESSUS DE PRODUCTION EST TOTALEMENT INTERNE
A UENTREPRISE ET CE CHOIX PERMET DE CONTROLER ET

DE MAINTENIR L'HAUTE QUALITE QUE DEMA S'EST FIXEE.

LA PHASE DANS LAQUELLE LA VALEUR DU « SAVOIR-FAIRE

» DE LUENTREPRISE S'EXPRIME, C'EST LA FABRICATION DES
HOUSSES, QUI EST CONFIGUREE COMME UNE ACTIVITE DE
HAUTE COUTURE SUR MESURE, UNIE A UN PROCESSUS
RIGOUREUX DE CARACTERE INDUSTRIEL. CHAQUE HOUSSE
EST REALISEE A L'AIDE DE MACHINES TECHNOLOGIQUEMENT
AVANCEES, ET TERMINEE GRACE A L'HABILETE MANUELLE QUI
A TOUJOURS ETE ET QUI EST ENCORE UN HERITAGE PRECIEUX
DE DEMA.

DE.DER GESAMTE PRODUKTIONSABLAUF FINDET INNERHALB
DER FIRMA STATT, SO DASS EINE DURCHGEHENDE KONTROLLE
UND WAHRUNG DES QUALITAETS-STANDARDS, DEN DEMA
SICH ALS ZIEL GESETZT HAT, GEWAEHRLEISTET IST. DIE PHASE,
IN DER DAS ‘KNOW HOW' AM BESTEN ZUR GELTUNG KOMMT,
IST DIE VERARBEITUNG DER BEZUEGE,

DIE WIE MASSGESCHNEIDERT SIND, OBWOHL ANDERERSEITS
INDUSTRIELLE TECHNIKEN EINGESETZT WERDEN.

JEDER EINZELNE BEZUG WIRD MIT HILFE DER NEUESTEN
TECHNISCHEN MASCHINEN GEFERTIGT, JEDOCH KUNSTVOLL
VERARBEITET DANK DES HANDWERKLICHEN KOENNENS, DAS
VON JE HER UND AUCH NOCH HEUTE DAS KOSTBARE GUT DER
FIRMA DEMA IST.

l.a sartoria
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IT. IN UN DIVANO LETTO DEMA, SONO TRE LE COMPONENTI CHE
TROVANO UN PERFETTO EQUILIBRIO FRA LORO:

IL DESIGN CHE GARANTISCE L'ASPETTO ESTETICO E LO RENDE
DISTINTIVO E PIACEVOLE ALLA VISTA; LA QUALITA DEI MATERIALI
CHE OFFRE INDEFORMARBILITA E DURATA NEL TEMPO,

LA FUNZIONALITA DEI MECCANISMI DI APERTURA E CHIUSURA,
CHE NE DETERMINANO LA PRECISIONE E LA FACILITA DI
UTILIZZO. | DESIGNER DEMA NON SI OCCUPANO SOLO
DELL'ASPETTO ESTERNO DEL DIVANO, MA SI AFFIANCANO

AL LABORATORIO DI PROGETTAZIONE INTERNO PER
SVILUPPARE GLI ASPETTI TECNICI E FUNZIONALI

CHE RAPPRESENTANO UN FATTORE DETERMINANTE

DEL SUCCESSO DEL PRODOTTO.

EN.IN A DEMA SOFA BED, THREE ARE THE COMPONENTS THAT
AND HAVE A PERFECT BALANCE BETWEEN THEM: THE DESIGN
THAT GUARANTEES THE ASPECT AND MAKES IT DISTINCTIVE
AND PLEASANT TO SEE; THE QUALITY OF THE MATERIALS

THAT ARE CRUSHPROOF AND LONG DURATION; AND THE
FUNCTIONALITY OF THE MECHANISMS OF OPENING AND
CLOSING WHICH DETERMINES ITS ACCURACY AND SIMPLE
HANDLING. DEMA DESIGNERS DON'T TAKE CARE OF TECHNICAL
AND FUNCTIONAL ASPECTS ONLY, BUT THEY WORK TOGETHER
WITH THE DESIGN LABORATORY TO DEVELOP TECHNICAL AND
FUNCTIONAL ASPECTS THAT REPRESENT A DETERMINING
FACTOR FOR THE SUCCESS OF THE PRODUCT.

FR.UN CONVERTIBLE DEMA A TROIS COMPOSANTS QUI

ONT UN EQUILIBRE PARFAIT ENTRE EUX : LE DESIGN QUI
ASSURE L’ASPECT EXTERIEUR ET QUI LE REND DISTINCTIF

ET AGREABLE A L'CEIL ; LA QUALITE DES MATERIAUX QUI
ASSURENT INDEFORMABILITE ET DUREE DANS LE TEMPS ET
ENFIN LA FONCTIONNALITE DES MECANISMES D'OUVERTURE
ET CLOTURE QUI EN DETERMINENT LA PRECISION ET LA
FACILITE D’UTILISATION. LES DESIGNERS DEMA NE S'OCCUPENT
DE L’ASPECT EXTERNE DU CANAPE SEULEMENT, MAIS ILS
TRAVAILLENT AVEC LE LABORATOIRE DE DESIGN INTERNE POUR
DEVELOPPER LES ASPECTS TECHNIQUES ET FONCTIONNELS
QUI REPRESENTENT UN FACTEUR DETERMINANT DANS LE
SUCCES DU PRODUIT.

DE.IN EINEM BETTSOFA VON DEMA GIBT ES DREI
KOMPONENTEN, DIE PERFEKT ZUSAMMENSPIELEN: DAS
DESIGN, DAS DEN AESTHETISCHEN ASPEKT GARANTIERT UND
DEM MODELL EINE UNVERWECHSELBARE UND ELEGANTE
OPTIK VERLEIHT; DIE QUALITAET DER MATERIALIEN, DIE
LANGJAEHRIGE FORM-STABILITAET UND HALTBARKEIT
GARANTIEREN; DIE FUNKTIONALITAET DER OEFFNUNGS-

UND SCHLIESSMECHANISMEN, DIE DIE PRAEZISION UND
LEICHTE HANDHABUNG ERMOEGLICHEN. DIE DESIGNER DER
FIRMA DEMA BEMUEHEN SICH NICHT NUR UM DIE OPTISCHE
WIRKUNG DES SOFAS, SONDERN LEGEN AUCH WERT AUF

DIE INNENAUSSTATTUNG, UM DIE TECHNISCHEN UND
FUNKTIONELLEN ASPEKTE WEITER ZU ENTWICKELN, DA SIE EIN
WICHTIGER FAKTOR FUER DEN ERFOLG DES PODUKTES SIND.

l.a materia
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ARNO Design Guido Rosati

Divani trasformabili in letto . Sofa beds . Canapés convertibles . Schlafcouchen
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Modello depositato . Registered model . Modéle déposé . Eingetragenes Modell

[T_Divano trasformabile in letto
cm.140/160, completamente
sfoderabile. La struttura portante
€ in tubolare di acciaio, mentre il
molleggio & realizzato con doghe
di legno. Imbottitura in Poliuretano
espanso con ovattatura in fibre
acriliche. Cuscini schienale in piuma
d'oca canalizzata.

Materasso H. cm 11 in Poliuretano
espanso a guote differenziate.

Su richiesta il materasso pud essere
fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with bed cm.140/
cm.160. Fully removable cover.
Steel tube-shaped main structure,
spring system in wooden slats.
Polyurethane foam padding
covered in acrylic fibre wadding.
Baffled down back cushions.
Different density polyurethane foam
mattress of 11 H. cm. The mattress
may be supplied to order in Polilatex
HT with natural latex.

FR_Canapé convertible cm.140/160.
Entierement déhoussable. Structure
portante en tubulaire d'acier.
Suspension avec lattes en bois.
Garnissage en  polyuréthanne
expansé avec garniture en fibre
acryligue. Coussins du dossier
en duvet cloisonné. Matelas en
polyuréthanne expansé a cotes
différenciées de 11 cm. En option, le
matelas peut étre fourni en Polilatex.

DE_Schlafcouch 140/160 c¢m,
komplett abziehbar. Korpus aus
Stahlrohr, FederungmitHolzlattenrost.
Polsterung aus Polyurethan-
Schaum mit Acrylvliesabdeckung.
Rueckenlehne mit kanalisierter
Gaensedaune.

Matratze H 11cm aus Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte.
Auf Wunsch kann die Matratze auch
in Polylatex geliefert warden.
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NOTTEDI

Divani trasformabili in letto . Sofa beds . Canapés convertibles . Schlafcouchen
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[T_Divano trasformabile in letto
singolo completamente sfoderabile.
La struttura portante & in tubolare
di acciaio, mentre il molleggio &
realizzato con doghe di legno.
Imbottitura in Poliuretano espanso
con ovattatura in fibre acriliche.
Cuscini schienale in piuma d'oca
canalizzata. Viene fornito di
trapunta. Materasso H. cm. 11 in
Poliuretano espanso. Su richiesta
il materasso pu¢ essere fornito in
Polilatex.

EN_Sofa bed with single bed. Fully
removable cover. Steel tube-shaped
main structure, spring system
in wooden slats. Polyurethane
foam padding covered in acrylic
fibre wadding. Baffled down back
cushions. The bed set comes
complete with a quilt. Polyurethane
foam mattress of 11 H. cm. The
mattress may be supplied to order
in Polilatex HT with natural latex.

FR_Canapé convertible en lit & une
place. Entigrement déhoussable.
Structure portante en tubulaire d'acier.
Suspension avec lattes en bois.
Garnissage en polyuréthanne expansé
avec garniture en fibre acrylique.
Coussins du dossier en duvet
cloisonné. |l est livré avec une couette.
Matelas en polyuréthanne expansé de
11 ecm. En option, le matelas peut étre
fourni en Polilatex.

DE_Schlafcouch als Einzelbett,
komplett abziehbar. Korpus aus
Stahlrohr, Federung mit Holzlattenrost.
Polsterung aus Polyurethan-
Schaum mit Acryl-Viiesabdeckung.
Rueckenkissen aus kanalisierter
Gaensedaune.  Ausgestattet — mit
Steppdecke. Matratze H 11cm aus
Polyurethan-Schaum. Auf Wunsch
kann die Matratze auch in Polylatex
geliefert werden.
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Divani trasformabili in letto . Sofa beds . Canapés convertibles . Schlafcouchen
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[T_Divano trasformabile in letto
completamente sfoderabile.
Struttura  portante  in  tubolare
d'acciaio. Meccanica estraibile con
rete elettrosaldata e plastificata.
Imbottitura in Poliuretano espanso
con ovattatura in fibre acriliche.
Cuscini seduta e schienale in
Poliuretano espanso a quote
differenziate rivestiti in falda acrilica
termolegata. MaterassoH.cm. 13 a
molle. Su richiesta il materasso puo
essere fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with fully removable
cover. Steel tube-shaped main
structure. Extractable mechanism
with an electrically welded plastic-
coated base. Polyurethane
foam padding covered in acrylic
fibore wadding. Different density
polyurethane foam seat and back
cushions covered with a layer of
heat-boned acnylic. 13 cm high
spring mattress. The mattress may
be supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

FR_Canapé convertible. Entierement
déhoussable.  Structure  portante
en tubulaire d'acier. Mécanisme
escamotable avec sommier
électrosoudé plastifie. Garnissage en
polyuréthanne expansé avec garniture
en fibre acrylique. Coussins assise et
dossier en polyuréthanne expansé
a cotes différenciés, recouverts en
fibore acrylique thermoliée. Matelas
a ressorts de 13 cm. En option, le
matelas peut étre fourni en Polilatex.

DE_Schlafcouch komplett abziehbar.
Korpus aus Stahirohr. Mechanismus fuer
ausziehbaren elektrogeschweissten
und plastifizierten Sprungrahmen.
Polsterung aus Polyurethan-Schaum
mit Acrylvliesabdeckung. Sitz- und
Rueckenkissen aus Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte mit
heiss geklebter Acrylvliesabdeckung.
Federkernmatratze H 13 cm. Auf
Wunsch kann die Matratze auch in
Polylatex geliefert warden.

Poltrona e divani fissi . Sofas and armchairs . Fauteuil et canapés fixes . Sessel und normale Sofas

7:71?_—,]413 H 8”{91:[:]45 L (;_h_ﬁh |

T

36

—90— —79— —95— —168 —— ——188 —208 ——
dx-sx dx-sx dx-sx dx-sx dx-sx dx-sx
" |
H ‘ i i 1 1554
10— 158 178 198 ‘ 210
95— :

[T_Struttura portante in tubolare
di acciaio garantto 10 anni
Imbottitura in Poliuretano espanso
a quote differenziate con ovattatura
in fibre acriliche. Molleggio seduta
in acciaio armonico. Cuscini seduta
e schienali in Poliuretano espanso
a quote differenziate rivestiti in
falda acrilica termolegata. Elementi
completamente  sfoderabili. Lo
schienale & dotato di un semplice
meccanismo che permette |l
sollevamento manuale del cuscino
restando seduti.

EN_10 vyears guaranteed steel
tube-shaped main structure.
Polyurethane foam padding
covered in acrylic fibre wadding.
The spring system of the seat is in
harmonious steel. Different density
polyurethane foam seat and back
cushions covered with a layer of
heat-boned acrylic. Fully removable
covers. The back is equipped with
a simple mechanism that enables
manual liting of the back cushion
when seated.

FR_Structure portante en tubulaire
d'acier garantie 10 ans. Garnissage
en polyuréthanne expansé a cotes
différenciées avec garniture en fibre
acrylique. La suspension est réalisée
en acier harmonigue. Coussins assise
et dossier en polyuréthanne expansé
a cotes différenciés, recouverts en
fibre acrylique thermoliée. Entiérement
déhoussable.  Mécanisme  facile
a utiiser permettant de soulever
manuellement le coussin du dossier
sans se lever.

DE Untergestell aus Stahlrohr mit
10 Jahren Garantie. Polsterung aus
Polyurethan-Schaum unterschiedlicher
Dichte mit Wattierung aus Acnyifaser.
Federung der Sitzflaeche aus
Federstahl. Sitz- und Rueckenkissen
aus Polyurethan-Schaum
unterschiedliicher Dichte mit heiss
geklebter Acryivliesabdeckung. Die
Elemente sind komplett abziehbar.
Die Rueckenlehne hat einen einfachen
Mechanismus, der das manuelle
Anheben des Kissens im Sitzen
ermoeglicht.
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IT_Divano trasformabile in letto
completamente sfoderabile.
Struttura portante in  tubolare
d'acciaio. Meccanica estraibile con
rete elettrosaldata e plastificata.
Imbottitura in Poliuretano espanso
con ovattatura in fibre acriliche.
Braccioli schiumati a freddo in
Poliuretano  espanso.  Cuscini
seduta e schienale in Poliuretano
espanso a quote differenziate
rivestiti in falda acrilica termolegata.
Materasso H. cm. 13 a molle. Su
richiesta I materasso pud essere
fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with fully removable
cover. Steel tube-shaped main
structure. Extractable mechanism
with an electrically welded plastic-
coated base. Polyurethane foam
padding covered in acrylic fibre
wadding. Cold foamed arms filled
with Polyurethane foam. Different
density polyurethane foam seat and
back cushions covered with a layer
of heat-boned acrylic. 13 cm high
spring mattress. The mattress may
be supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

FR_Canapé convertible. Entiérement
déhoussable. Structure portante
en tubulaire d'acier. Mécanisme
escamotable avec sommier
électrosoudé plastifie. Garnissage
en polyuréthanne expansé avec
garmniture en fibre  acnylique.
Accoudoirs rembourrés avec des
mousses a froid en polyuréthanne
expansé. Coussins assise et
dossier en polyuréthanne expansé
a cotes différenciés, recouverts en
fibre acrylique thermoliée. Matelas
a ressorts de 13 cm. En option, le
matelas peut étre fourni en Polilatex.

DE_Schlafcouch komplett abziehbar.
Korpus aus Stahlrohr. Mechanismus
fur ausziehbaren elekirogeschweissten
und plastifizieten  Sprungrahmen.
Polsterung aus Polyurethan-Schaum
mit Acryl-Vliesabdeckung. Armiehnen
aus Polyurethan-Kaltschaum. Sitz-
und Rueckenkissen aus Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte mit
heiss geklebter Acryiiesabdeckung.
Federkernmatratze H 13cm. Auf
Wunsch kann die Matratze auch in
Poylatex geliefert warden.

Poltrona e divani fissi . Sofas and armchairs . Fauteuil et canapés fixes . Sessel und normale Sofas
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[T_Struttura portante in tubolare
di acciaio garantto 10 anni
Imbottitura in Poliuretano espanso
a quote differenziate con ovattatura
in fibre acriliche. Molleggio seduta
in acciaio armonico. Braccioli
schiumati a freddo in Poliuretano
espanso. Cuscini seduta e
schienali in Poliuretano espanso
a quote differenziate rivestiti in
falda acrilica termolegata. Elementi
completamente  sfoderabili. Lo
schienale & dotato di un semplice
meccanismo che permette |l
sollevamento manuale del cuscino
restando seduti.

EN_10 vyears guaranteed steel
tube-shaped main structure.
Polyurethane foam padding covered
in acrylic fibre wadding. The spring
system of the seats is in harmonious
steel. Cold foamed arms with
polyurethane foam. Different density
polyurethane foam seat and back
cushions are covered with a layer of
heat-boned acrylic. Fully removable
covers. The back is equipped with
a simple mechanism that enables
manual liting of the back cushion
when seated.

FR_Structure portante en tubulaire
d'acier garantie 10 ans. Garnissage
en polyuréthanne expansé a cotes
différenciées avec garniture en
fiore acrylique. La suspension
est réalisée en acier harmonigue.
Accoudoirs rembourrés avec des
mousses a froid en polyuréthanne
expansé. Coussins assise et dossier
en polyuréthanne expansé a cotes
différenciés, recouverts en fibre
acrylique thermoliée. Entiérement
déhoussable. Meécanisme facile
a utiliser permettant de soulever
manuellement le coussin du dossier
sans se lever.

DE Untergestell aus Stahlrohr mit
10 Jahren Garantie. Polsterung aus
Polyurethan-Schaum unterschiedlicher
Dichte mit  Wattierung  aus
Acrylfaser. Federung der Sitzflaeche
aus Federstahl. Armlehnen aus
Kaltschaum-Polyurethan. Sitz- und
Rueckenkissen aus  Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte mit
heiss geklebter Acryiiiesabdeckung.
Die Elemente sind komplett abziehbar.
Die Rueckenlehne hat einen einfachen
Mechanismus, der das manuelle
Anheben des Kissens im Sitzen
emmoeglicht.
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IT_Divano trasformabile in letto
completamente sfoderabile.
Struttura portante in  tubolare
d'acciaio. Meccanica estraibile con
rete elettrosaldata e plastificata.
Imbottitura in Poliuretano espanso
con ovattatura in fibre acriliche.
Braccioli schiumati a freddo in
Poliuretano  espanso.  Cuscini
seduta e schienale in Poliuretano
espanso a quote differenziate
rivestiti in falda acrilica termolegata.
Materasso H. cm. 13 a molle. Su
richiesta I materasso pud essere
fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with fully removable
cover. Steel tube-shaped main
structure. Extractable mechanism
with an electrically welded plastic-
coated base. Polyurethane foam
padding covered in acrylic fibre
wadding. Cold foamed arms filled
with Polyurethane foam. Different
density polyurethane foam seat and
back cushions covered with a layer
of heat-boned acrylic. 13 cm high
spring mattress. The mattress may
be supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

FR_Canapé convertible. Entiérement
déhoussable. Structure portante
en tubulaire d'acier. Mécanisme
escamotable avec sommier
électrosoudé plastifie. Garnissage
en polyuréthanne expansé avec
garmniture en fibre  acnylique.
Accoudoirs rembourrés avec des
mousses a froid en polyuréthanne
expansé. Coussins assise et
dossier en polyuréthanne expansé
a cotes différenciés, recouverts en
fibre acrylique thermoliée. Matelas
a ressorts de 13 cm. En option, le
matelas peut étre fourni en Polilatex.

DE_Schlafcouch komplett abziehbar.
Korpus aus Stahlrohr. Mechanismus
fur ausziehbaren elekirogeschweissten
und plastifizieten  Sprungrahmen.
Polsterung aus Polyurethan-Schaum
mit Acryl-Vliesabdeckung. Armiehnen
aus Polyurethan-Kaltschaum. Sitz-
und Rueckenkissen aus Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte mit
heiss geklebter Acryiiesabdeckung.
Federkernmatratze H 13cm. Auf
Wunsch kann die Matratze auch in
Poylatex geliefert warden.

Poltrona e divani fissi . Sofas and armchairs . Fauteuil et canapés fixes . Sessel und normale Sofas
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[T_Struttura portante in tubolare
di acciaio garantto 10 anni
Imbottitura in Poliuretano espanso
a quote differenziate con ovattatura
in fibre acriliche. Molleggio seduta
in acciaio armonico. Braccioli
schiumati a freddo in Poliuretano
espanso. Cuscini seduta e
schienali in Poliuretano espanso
a quote differenziate rivestiti in
falda acrilica termolegata. Elementi
completamente  sfoderabili. Lo
schienale & dotato di un semplice
meccanismo che permette |l
sollevamento manuale del cuscino
restando seduti.

EN_10 vyears guaranteed steel
tube-shaped main structure.
Polyurethane foam padding covered
in acrylic fibre wadding. The spring
system of the seats is in harmonious
steel. Cold foamed arms with
polyurethane foam. Different density
polyurethane foam seat and back
cushions are covered with a layer of
heat-boned acrylic. Fully removable
covers. The back is equipped with
a simple mechanism that enables
manual liting of the back cushion
when seated.

FR_Structure portante en tubulaire
d'acier garantie 10 ans. Garnissage
en polyuréthanne expansé a cotes
différenciées avec garniture en
fiore acrylique. La suspension
est réalisée en acier harmonigue.
Accoudoirs rembourrés avec des
mousses a froid en polyuréthanne
expansé. Coussins assise et dossier
en polyuréthanne expansé a cotes
différenciés, recouverts en fibre
acrylique thermoliée. Entiérement
déhoussable. Meécanisme facile
a utiliser permettant de soulever
manuellement le coussin du dossier
sans se lever.

DE Untergestell aus Stahlrohr mit
10 Jahren Garantie. Polsterung aus
Polyurethan-Schaum unterschiedlicher
Dichte mit  Wattierung  aus
Acrylfaser. Federung der Sitzflaeche
aus Federstahl. Armlehnen aus
Kaltschaum-Polyurethan. Sitz- und
Rueckenkissen aus  Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte mit
heiss geklebter Acryiviiesabdeckung.
Die Elemente sind komplett abziehbar.
Die Rueckenlehne hat einen einfachen
Mechanismus, der das manuelle
Anheben des Kissens im Sitzen
emmoeglicht.
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[T_Divano trasformabile in letto EN_Sofa bed with fully removable FR_Canapé convertible. Entierement DE_Schlafcouch 140/160 cm,
completamente sfoderabile. cover. Steel tube-shaped main déhoussable. Structure portante komplett abziehbar. Korpus
Struttura portante in  tubolare structure. Extractable mechanism en tubulaire d'acier. Mecanisme aus Stahlrohr, Federung mit
d'acciaio. Meccanica estraibile con with an electrically welded plastic- escamotable avec sommier Holzlattenrost. Polsterung

rete elettrosaldata e plastificata.
Imbottitura in Poliuretano espanso
con ovattatura in fibre acriliche.
Braccioli schiumati a freddo in
Poliuretano  espanso.  Guscini
seduta e schienale in Poliuretano
espanso a quote differenziate
rivestiti in falda acrilica termolegata.
Materasso H. cm. 13 a molle. Su
richiesta il materasso pud essere
fornito in Polilatex.

coated base. Polyurethane foam
padding covered in acrylic fibre
wadding. Cold foamed arms filled
with Polyurethane foam. Different
density polyurethane foam seat and
back cushions covered with a layer
of heat-boned acrylic. 13 cm high
spring mattress. The mattress may
be supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

électrosoudé plastifie. Garnissage
en polyuréthanne expansé avec
gamniture en fibre  acrylique.
Accoudoirs rembourrés avec des
mousses a froid en polyuréthanne
expansé. Coussins assise et
dossier en polyuréthanne expansé
a cotes différenciés, recouverts en
fibre acrylique thermoliee. Matelas
a ressorts de 13 cm. En option, le
matelas peut étre fourni en Polilatex.

aus  Polyurethan-Schaum — mit
Acrylvliesabdeckung. Rueckenlehne
mit  kanalisierter Gaensedaune.
Matratze H 11cm aus Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte.
Auf Wunsch kann die Matratze auch
in Polylatex geliefert warden.

Poltrona e divani fissi . Sofas and armchairs . Fauteuil et canapés fixes . Sessel und normale Sofas
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IT_Struttura portante in tubolare
di acciaio garantito 10 anni.
Imbottitura in Poliuretano espanso
a quote differenziate con ovattatura
in fibre acriliche. Molleggio seduta
in acciaio armonico. Braccioli
schiumati a freddo in Poliuretano
espanso. Cuscini  seduta e
schienali in Poliuretano espanso
a quote differenziate rivestiti in
falda acrilica termolegata. Elementi
completamente  sfoderabili. Lo
schienale & dotato di un semplice
meccanismo che permette |l
sollevamento manuale del cuscino
restando seduti.

EN_10 vyears guaranteed steel
tube-shaped main structure.
Polyurethane foam padding covered
in acrylic fibre wadding. The spring
system of the seats is in harmonious
steel. Cold foamed arms with
polyurethane foam. Different density
polyurethane foam seat and back
cushions are covered with a layer of
heat-boned acrylic. Fully removable
covers. The back is equipped with
a simple mechanism that enables
manual liting of the back cushion
when seated.

FR_Structure portante en tubulaire
d’acier garantie 10 ans. Garnissage
en polyuréthanne expansé a cotes
différenciées avec garniture en
fiore acrylique. La suspension
est réalisée en acier harmonique.
Accoudoirs rembourrés avec des
mousses a froid en polyuréthanne
expansé. Coussins assise et dossier
en polyuréthanne expansé a cotes
différencieés, recouverts en fibre
acrylique thermoliée. Entiérement
déhoussable. Meécanisme facile
a utiliser permettant de soulever
manuellement le coussin du dossier
sans se lever.

DE Untergestell aus Stahlrohr mit
10 Jahren Garantie. Polsterung aus
Polyurethan-Schaum unterschiedlicher
Dicnte mit  Wattierung  aus
Acrylfaser. Federung der Sitzflaeche
aus Federstanl. Armmlehnen aus
Kaltschaum-Polyurethan.  Sitz- und
Rueckenkissen aus  Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte mit
heiss geklebter Acryiiiesabdeckung.
Die Elemente sind komplett abziehbar.
Die Rueckenlehne hat einen einfachen
Mechanismus, der das manuelle
Anheben des Kissens im Sitzen

ermoeglicht.
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IT_Divano trasformabile in letto
completamente sfoderabile.
Struttura portante  in  tubolare
d'acciaio. Meccanica estendibile
con rete elettrosaldata e plastificata.
Imbottitura in Poliuretano espanso
con ovattatura in fibre acriliche.
Cuscini seduta e schienale in
Poliuretano  espanso a quote
differenziate rivestiti in falda acrilica
termolegata. Materasso H. cm. 13 a
molle. Su richiesta il materasso pud
essere fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with fully removable
cover. Steel tube-shaped main
structure. Extendible mechanism
with an electrically welded plastic-
coated base. Polyurethane
foam padding covered in acrylic
fiore wadding. Different density
polyurethane foam seat and back
cushions covered with a layer of
heat-boned acrylic. 13 cm high
spring mattress. The mattress may
be supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

FR_Canapé convertible. Entiérement
déhoussable. Structure portante
en tubulaire d'acier. Mécanisme
extensible avec sommier
électrosoudé plastifie. Garnissage
en polyuréthanne expansé avec
gamniture en fibre acrylique.
Coussins assise et dossier en
polyuréthanne expansé a cotes
différenciés, recouverts en fibre
acryliqgue thermoliée. Matelas a
ressorts de 13 cm. En option, le
matelas peut étre fourni en Polilatex.

DE Schlafcouch komplett
abziehbar. Korpus aus Stahlrohr.
Ausziehmechanismus mit
elektrogeschweisstem und
plastifiziertem  Sprungrahmen.
Polsterung aus Polyurethan-
SchaummitAcrylvliesabdeckung.
Sitz- und Rueckenkissen in
Polyurethan-Schaum mit heiss
geklebter Acrylvliesabdeckung.
Federkernmatratze H 13 cm. Auf
Wunsch kann die Matratze in
Polylatex geliefert werden.
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Poltrona e divani trasformabili in letto . Armchair and sofa beds . Auteuil et canapés convertibles . Schlafsessel und Schlafcouchen

[T_Divano trasformabile in letto
completamente  sfoderabile.
Struttura  portante in  tubolare
d’acciaio. Meccanica estendibile
con rete elettrosaldata e plastificata.
Imbottitura in Poliuretano espanso
con ovattatura in fiore acriliche.
Cuscini seduta e schienale in
Poliuretano espanso a quote
differenziate rivestiti in falda acrilica
termolegata. MaterassoH.cm. 13 a
molle. Su richiesta il materasso puo
essere fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with fully removable
cover. Steel tube-shaped main
structure. Extendible mechanism
with an electrically welded plastic-
coated base. Polyurethane
foam padding covered in acrylic
fibore wadding. Different density
polyurethane foam seat and back
cushions covered with a layer of
heat-boned acrylic. 13 cm high
spring mattress. The mattress may
be supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

FR_Canapé convertible. Entiérement
déhoussable. Structure portante
en tubulaire d'acier. Mécanisme
extensible avec sommier
électrosoudé plastifie. Garnissage
en polyuréthanne expansé avec
garniture en fibre acrylique. Coussins
assise et dossier en polyuréthanne
expansé a cotes différenciés,
recouverts en fibre acrylique
thermoliée. Matelas a ressorts de 13
cm. En option, le matelas peut étre
fourni en Polilatex.

DE_Schlafcouch komplett abziehbar.
Korpus aus Stahlrohr.
Ausziehmechanismus mit
elektrogeschweisstem und
plastifiziertem Sprungrahmen.
Polsterung  aus  Polyurethan-
Schaum mit Acrylviesabdeckung.
Sitz- und Rueckenkissen in
Polyurethan-Schaum  mit  heiss
geklebter Acrylvliesabdeckung.
Federkernmatratze H 13 cm. Auf
Wunsch kann die Matratze in
Polylatex geliefert werden.
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[T_Divano trasformabile in letto
singolo completamente sfoderabile.
La struttura portante in tubolare
di acciaio con rete elettrosaldata.
Imbottitura in Poliuretano espanso
a quote differenziate con ovattatura
in fibra acrilica, struttura rifinita in
ecopelle. Schienali in Poliuretano
espanso zavorrati, per sostenere
I'appoggio stabile e fisso in qualsiasi
posizione  vengano  collocati.
Cuscino  schienale in  piuma
d'oca canalizzata. Materasso H.
cm. 13 in Poliuretano espanso a
quote differenziate. Su richiesta il
materasso pud essere fornito in
Polilatex. Fornito di trapunta e
lenzuola di cotone bianco.

EN _Sofa bed with single bed.
Fully removable cover.  Steel
tube-shaped main structure with
electrically welded base. Different
density polyurethane foam padding
covered in acrylic fibre wadding.
Structure perfected in eco-friendly
leather. The back cushions are
in polyurethane foam. They are
ballasted in order to remain stable
and fixed in any position. Baffled
down back cushions. 13 cm high
mattress in polyurethane foam of
different densities. The mattress
may be supplied to order in Polilatex
HT with natural latex. The bed set
comes complete with white cotton
sheets and a quilt.

FR_Canapé convertible en lit a une
place. Entierement déhoussable.
Structure portante en tubulaire
d'acier avec un sommier
électrosoude. Garnissage  en
polyuréthanne expansé &a cotes
différenciées avec garniture en fibre
acryligue, structure en similicuir.
Dossiers en polyuréthanne expanse.
lls sont lourds et ils restent stables
et fixes, quelle que soit leur position.
Coussins du dossier en duvet
cloisonné. Matelas de 13 cm en
polyuréthanne expansé a cotes
différenciés. En option, le matelas
peut étre fourni en Polilatex. Le lit est
livré avec une couette et un drap de
it en coton blanc.

DE_Schlafcouch  als  Einzelbett,
komplett abziehbar. Das
Untergestell ist aus Stahlrohr
mit elektrogeschweisstem
Sprungrahmen. Polsterun
aus Polyurethan-Schaum
unterschiedlicher Dichte mit
Acrylvliesabdeckung, Korpus
mit Kunstleder bezogen.
Rueckenlehnen aus beschwertem
Polyurethan-Schaum, um  eine
stabile und feste Stuetze in jeder
Position zu erhalten. Rueckenkissen
mit  kanalisierter ~Gaensedaune.
Matratze H 13cm in Polyurethan-
Schaum unterschiedlicher Dichte.
Auf Wunsch kann die Matratze
in  Polylatex geliefert warden.
Ausgestattet mit Steppdecke und
Laken aus weissem Kunststoff.
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. Canapés convertibles . Schlafcouchen

IT_Divani e poltrone trasformabili in
letto, completamente sfoderabili.
Struttura portante in tubolare di
acciaio. Meccanica rete estendibile
con doghe di legno. Imbottitura in
poliuretano espanso con ovattatura
in fibre acriliche. Materasso H. cm.
11 in poliuretano espanso rivestito
con falda acrilica. Su richiesta il
materasso pud essere fornito in
Polilatex. Fornito di trapunta e
lenzuola di cotone bianco.

EN_Sofa beds and armchair bed
with fully removable covers. Steel
tube-shaped main structure.
Extendible mechanism with wooden
slats. Polyurethane foam padding
covered in acrylic fibre wadding. 11
cm high polyurethane foam mattress
covered with a layer of acrylic. The
mattress may be supplied to order
in Polilatex HT with natural latex.
The bed set comes complete with
white cotton quilt and sheets.

FR_Canapés et fauteuils convertibles.
Entierement déhoussables. Structure
portante en tubulaire d'acier.
Mécanisme extensible avec lattes en
bois. Garnissage en polyuréthanne
expansé avec gamiture en fibre
acryligue. Matelas de 11 cm en
polyuréthanne expansé recouvert en
fibre acrylique. En option, le matelas
peut étre fourni en Polilatex. Le lit est
livré avec une couette et un drap de
it en coton blanc.

DE_Schlafcouchen und Schlafsessel,
komplett abziehbar. Untergestell
aus Stahlrohr. Mechanik fuer
ausziehbaren Holz-Lattenrost.
Polsterung aus Polyurethan-Schaum
mit  Wattierung aus  Acryiviies.
Matratze H 11cm aus Polyurethan-
Schaum mit Acrylvliesabdeckung.
Auf Wunsch kann die Matratze
auch in Polylatex geliefert werden.
Ausgestattet mit Steppdecke und
Bettlaken aus weisser Baumwolle.
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IT_Divani e poltrone trasformabili in
letto, completamente sfoderabili.
Struttura portante in tubolare di
acciaio. Meccanica rete estendibile
con doghe di legno. Imbottitura in
poliuretano espanso con ovattatura
in fibre acriliche. Materasso H. cm.
11 in poliuretano espanso rivestito
con falda acrilica. Su richiesta il
materasso pud essere fornito in
Polilatex. Fornito di trapunta e
lenzuola di cotone bianco.

EN_Sofa beds and armchair bed
with fully removable covers. Steel
tube-shaped main structure.
Extendible mechanism with wooden
slats. Polyurethane foam padding
covered in acrylic fibre wadding. 11
cm high polyurethane foam mattress
covered with a layer of acrylic. The
mattress may be supplied to order
in Polilatex HT with natural latex.
The bed set comes complete with
white cotton quilt and sheets.

FR_Canapés et fauteuils convertibles.
Entiérement déhoussables. Structure
portante en tubulaire d'acier.
Mécanisme extensible avec lattes en
bois. Garnissage en polyuréthanne
expanseé avec gamiture en fibre
acrylique. Matelas de 11 cm en
polyuréthanne expansé recouvert en
fibre acrylique. En option, le matelas
peut &tre fourni en Polilatex. Le lit est
livré avec une couette et un drap de
it en coton blanc.

DE_Schlafcouchen und Schlafsessel,
komplett abziehbar. Untergestell
aus Stahlrohr. Mechanik fuer
ausziehbaren Holz-Lattenrost.
Polsterung aus Polyurethan-Schaum
mit Wattierung aus Acrylviies.
Matratze H 11cm aus Polyurethan-
Schaum mit Acrylviesabdeckung.
Auf Wunsch kann die Matratze
auch in Polylatex geliefert werden.
Ausgestattet mit Steppdecke und
Bettlaken aus weisser Baumwolle.
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IT_Divani e poltrone trasformabili in
letto, completamente sfoderabili.
Struttura portante in tubolare di
acciaio. Meccanica rete estendibile
con doghe di legno. Imbottitura in
poliuretano espanso con ovattatura
in fibre acriliche. Materasso H. cm.
11 in poliuretano espanso rivestito
con falda acrilica. Su richiesta il
materasso pud essere fornito in
Polilatex. Fornito di trapunta e
lenzuola di cotone bianco.

EN_Sofa beds and armchair bed
with fully removable covers. Steel
tube-shaped main structure.
Extendible mechanism with wooden
slats. Polyurethane foam padding
covered in acrylic fibre wadding. 11
cm high polyurethane foam mattress
covered with a layer of acrylic. The
mattress may be supplied to order
in Polilatex HT with natural latex.
The bed set comes complete with
white cotton quilt and sheets.

FR_Canapés et fauteuils convertibles.
Entierement déhoussables. Structure
portante en tubulaire d'acier.
Mécanisme extensible avec lattes en
bois. Garnissage en polyuréthanne
expansé avec garniture en fibre
acryligue. Matelas de 11 cm en
polyuréthanne expansé recouvert en
fibre acrylique. En option, le matelas
peut étre fourni en Polilatex. Le lit est
livré avec une couette et un drap de
it en coton blanc.

DE_Schlafcouchen und Schiafsessel,
komplett abziehbar. Untergestell
aus Stahlrohr. Mechanik  fuer
ausziehbaren Holz-Lattenrost.
Polsterung aus Polyurethan-Schaum
mit  Wattierung aus  Acrylvlies.
Matratze H 11cm aus Polyurethan-
Schaum mit Acrylvliesabdeckung.
Auf Wunsch kann die Matratze
auch in Polylatex geliefert werden.
Ausgestattet mit Steppdecke und
Bettlaken aus weisser Baumwolle.

115



Carlotta
plus

116 : 117




118 CARLOTTA PLUS 119



120

CARLOTTA PLUS

Divani trasformabili in letto . Sofa beds . Canapés convertibles .

80 |
| * -
—95 T, —
—207——
|
9‘542
|
—197——

— 207 —

gy

—_—197—

Schlafcouchen

[T_Divano trasformabile in letto
singolo completamente sfoderabile.
Struttura  portante  in legno.
Imbottitura in Poliuretano espanso
rivestita in fibra acrilica. | cuscini
dello schienale sono in Rolffill. Rete
in acciaio elettrosaldata e materasso
in Poliuretano espanso H. cm. 11,
rivestito con falda acrilica. Possibilita
di letto supplementare. Il pronto
letto viene fornito di trapunta. Su
richiesta il materasso pud essere
fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with single bed.
Fully removable cover. Wooden
main structure. Polyurethane foam
padding covered in double acrylic
fibre. The back cushions are made of
Roillfill. Electrically welded steel base
and H. em. 11 high polyurethane
foam mattress, covered with a layer
of acrylic. Possibility of twin bed with
an extra electrically welded steel
base. The bed set comes complete
with a quilt. The mattress may be
supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

FR_Canapé convertible en lit & une
place. Entierement déhoussable.
Structure portante en bois.
Garnissage en polyuréthanne
expanse, recouvert en fibre acrylique.
Les coussins du dossier sont en
Rollfill. Sommier en acier électrosoudé
et matelas en polyuréthanne expansé
de 11 cm, recouvert enfibre acrylique.
Possibilité de lit supplémentaire.
Le lit est livré avec une couette. En
option, le matelas peut &tre fourni en
Polilatex.

DE_Schlafcouch als Einzelbett
komplett abziehbar. Untergestell aus
Holz. Polsterung aus Polyurethan-
Schaum mit Acrylvliesabdeckung.
Die Rueckenkissen sind aus
Rollfill.  Sprungrahmen  aus
elektrogeschweisstem  Stahl  mit
Matratze aus Polyurethan-Schaum
H 11cm mit Acrylvliesabdeckung.
Ein zusaetzliches Bett ist moeglich
Das fertige Bett wird mit Steppdecke
geliefert. Auf Wunsch kann die
Matratzein Polylatex geliefert warden.
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IT_Divano trasformabile in letto
singolo completamente sfoderabile.
Struttura  portante  in  legno.
Imbottitura in Poliuretano espanso
rivestita in fibra acrilica. | cuscini
dello schienale sono in Rolffill. Rete
in acciaio elettrosaldata e materasso
in Poliuretano espanso H. cm. 11,
rivestito con falda acrilica. Possibilita
di letto supplementare. Il pronto
letto viene fornito di trapunta. Su
richiesta I materasso pud essere
fornito in Polilatex.

EN_Sofa bed with single bed.
Fully removable cover. Wooden
main structure. Polyurethane foam
padding covered in double acrylic
fibre. The back cushions are made of
Roilifill. Electrically welded steel base
and H. cm. 11 high polyurethane
foam mattress, covered with a layer
of acrylic. Possibility of twin bed with
an extra electrically welded steel
base. The bed set comes complete
with a quilt. The mattress may be
supplied to order in Polilatex HT
with natural latex.

FR_Canapé convertible en lit a une
place. Entierement déhoussable.
Structure portante en  bois.
Garnissage en  polyuréthanne
expanseé, recouvert en fibre
acrylique. Les coussins du
dossier sont en Rollfill. Sommier
en acier électrosoudé et matelas
en polyuréthanne expansé de 11
cm, recouvert en fibre acrylique.
Possibilité de lit supplémentaire.
Le lit est livré avec une couette. En
option, le matelas peut étre fourni
en Polilatex.

DE_Schlafcouch als Einzelbett
komplett abziehbar. Untergestell aus
Holz. Polsterung aus Polyurethan-
Schaum mit Acrylvliesabdeckung.
Die Rueckenkissen sind aus
Rollfill. Sprungrahmen aus
elektrogeschweisstem Stahl  mit
Matratze aus Polyurethan-Schaum
H 11cm mit Acrylvliesabdeckung.
Ein zusaetzliches Bett ist moeglich
Das fertigpe Bett wird mit
Steppdecke geliefert. Auf Wunsch
kann die Matratze in Polylatex
geliefert werden.
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Pouff trasformabile in letto . Pouf bed . Pouf convertible
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. Auszieh-Polsterelement

[T_Pouff trasformabile in letto
singolo con semplice meccanismo.
Rete elettrosaldata. Completamente
sfoderabile. Materasso in
poliuretano espanso H. cm. 11. Su
richiesta I materasso pud essere
fornito in Paolilatex.

EN_Pouf with simple mechanism
for transformation into a single
bed. Electrically welded base.
Fully removable cover. 11 cm high
polyurethane foam mattress. The
mattress may be supplied to order
in Polilatex HT with natural latex.

FR_Pouf convertible en lit &2 une place,
grace a un mecanisme tout simple.
Sommier électrosoudé. Entiérement
déhoussable. Matelas de 11 cm en
polyuréthanne expansé. En option, le
matelas peut &tre fourni en Polilatex.

DE_Pouf als Einzelbett mit einfachem
Mechanismus. Elektrogeschweisster
Sprungrahmen. Komplett abziehbar
Matratze aus Polyurethan-Schaum H
11cm. Auf Wunsch kann die Matratze
in Polylatex geliefert warden.
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Testata . Headboard . Téte . Bettkopf

Colori cucitura a contrasto . Thread colours for contrasting stitching . Couleurs du fil pour couture contrastée . Garnfarben fir die Kontrastnaht

7766

123 504 821 698

1097

976 326 318 1361

1228

IT_Testata imbottita con fibra
acrilica. Finitura punto cavallo su tre
lati. Punti cuciti effetto capitonné.
Per il montaggio viene fornita
un'asta tubolare verniciata con
relativi tasselli e ganci.

EN_Padded headboard acrylic
fibre. Finished with blanket stitch
on three sides. Stitch sewed with
capitonné effect. For assembling
a tube-shaped beam with dowels
and hooks wil be furnished.

FR_Téte de lit rembourrée
avec fibres acryligues. Couture
point de cheval sur trois cotés.
Couture avec effet capitonné.
Pour le montage elle sera fournie
d'une perche tubulaire avec ses
ancres et crochets.

DE_Bettkopf gepolstert mit Acrylfase.
Ziernaehte an drei Seiten. Abgesteppt
mit Capitonné-Effekt. Fuer die Monta-
ge wird eine lackierte Rohrstange mit
entsprechenden Haken und Oesen
geliefert.
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Cambio Elio Libero Metronotte Carosello Slalom Surf
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Dema® si niserva di apportare, senza preavviso, modifiche nei
materiali, nei rivestimenti, nelle finiture dei prodotti presentati in
questo catalogo. | colori dei materiali e delle finiture hanno un valore
indicativo in quanto soggetti alle tolleranze dei processi di stampa.

Dema® reserves the right to make medifications to the materials,
coatings, finishes of the products presented in this catalogue
without prior warning. The colours of the materials and finishes are
purely an indication as they may differ slightly due to the printing
processes.

Dema* se réserve le droit d'apporter des modifications aux
matériaux, aux revétements et aux finitions des produits présentés
dans ce catalogue sans préavis. Les couleurs des matériaux et des
finitions sont données a titre indicatif, car elles sont sujettes aux
tolérances des processus d'impression.

Demat= behilt sich vor, jederzeit ohne Ankiindigung Anderungen an
den Materialien, Bezligen und Oberflichen der in diesem Katalog
vorgestellten Produkte vorzunehmen. Die Farben der Materialien
und der Oberflichen sind mit den unvermeidlichen Toleranzen
wiedergegeben, die durch die Druckvorgdnge bedingt sind.



